"HISTORIA DE LA FAMILIA.

CAPITULO IL

Continuacion del precedente. — América meridional.

Antes de pasar el istmo de Panamé y de penetrar en el interior
de las célebres tierras descubiertas por Cristébal Colon y sus au-
daces sucesores, permitasenos hablar de una tradicion comun a
todas las naciones no europeas. Todas han creido en la ruina de
su poder y en la conquista de un pueblo nuevo. Sefialamos esa
ereencia con tanto mas guste, cuanto no sabemos que se haya no-
tado aun, ex profeso, y que podemos hacerlo sin apartarnos de nues-
tro objeto.

Salvo error, esa creencia universal trae su origen de las me-
morables palabras proferidas por el segundo padre dela} raza hu-
mana. Noé, dispertado de su misterioso sueno, p_rofema, a sus
hijos su destino y el de sus descendientes. El Patriarca les da la
hendicion ¢ la maldicion , segun la conducta que cada uno de sus
tres hijos ha observado con €l *; y nosotros vemos aun despues de
tanlos siglos cumplirse literalmente el orét:u!q p;lern_al.. Ghaqaan
es siempre esclavo de sus hermanos; Sfmg habita inmovil sus tien-
das; Japhet extiende sin cesar sus dominios y penetra thisla en los
d¢ sus hermanos. | Gosa notable ! Mientras que el asidtico hijo de

Sem, v el africano hijo de Cham, permanecen eslacionarios en

" sus territorios, los europeos, hijos de Japhet, levantan estable-
cimientos en todas las partes del mundo, en las tierras de Sem
y de Chanaan. : '

Los habitantes de la América del Sud tenian, cuando su des-
eubrimiento, una tradicion segun la cual su imperio deb'm ser
conquistado por blancos. Uno de los incas 6 reyes del Peru, lla-
mado Vivacocha, fue no solo un gran principe, sino tambien el mas
célebre adivino de su reino. Fue €1, segun la tradicion' peruana,
quien pronostico que en el curso de los tiempos llegaria al Peru

t Eyigilans autem Noé ex vino, cum didicisset quae feFernt ef ﬁli}}s. suus.
minor, ait: Maledictus Chanaan, seryus servorum erltfratrlpus suis. Dixitque:
Renedictus Dominus Deus Sem: Sit Chanaan servus ejus. Dilatet Deu; Japhell
o habitet in tabernaculis Sem, sitque Chanaan servus ejus. (Gen. Ix, 2i-28 .
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una nacion desconocida que invadiria el imperio y cambiaria su
religion. Desed que este prondstico fuese solo conocido de los in-
cas, y que no se descubriese al pueblo, a fin de que no menguase
su respeto 4 sus soberanos. Pero a pesar de todas las precaucio~
nes, se tuvo noticia de él, y o contribuyé poco al triunfo de las
armas espaiolas *. ;

Habia la misma tradicion en la América del Norle, Antes de la
llegada de Cortés & Méjico, seniales terribles habian anunciado,
decian los indios, la ruina de la monarquia de Motezuma. Un co-
meta espantose habia aparecido durante muchas noches como una
piramide de fuego. Un gran lago, proximo i la capital, habia roto
sus diques y se habia derramado con una impetuosidad sin ejem-
plo. Se habia quemado un templo, sin.que se pudiese dar con la
causa. Se habian oido voces lastimeras en los aires que anuncia-
ban el fin del imperio, y todos los idoles repetian ese funesto pro-
nostico. Se hablaba de soldados desconocidos y bien armados que
vendrian de Oriente y que harian una horrible carniceria en los
subditos de Motezuma ®.

Es tambien un hecho conocido que los pueblos de Africa espe-
rahan ser subyugados por los hlancos °. ’

Cosa mas asombrosa acaso, bien que no menos cierta; una fra-
dicion andloga reinaba no hd mucho en toda la Oceania. Hé aqui
los detalles que nos da uno de nuestros misioneros sobre este in—
teresante asunto: «Quiero hablaros ahora, dice, de un personaje
« cuyo nombre no puede ser mas célebre en nuestras islas... Tri-
«tase dé la profetisa Toapere. No es un solo testigo, es la pobla-
«cion entera de la isla de Akamaru, 6 mejor, son cuairo islas las
«que afirman que cuanto voy a contaros de Toaperé es realmente
«lo que ella ha dicho cien veces en pablico. He interrogado & una
«multitud de personas, y comparando sus contestaciones las he

“«hallado contestes. He exigido particularmente y he recibido por

«eserito la del jefe de Akamaru, porque es de la confianza de Toa-
«pere, en su doble cualidad de iqura (sacerdote de los idolos), ¥
«de pariente de la profetisa. Creo tener, pues, datos seguros. Des-
«pues de estos preliminares vengo al asunto.

* . Antonio de ﬁiloa vy D. Jorge Juan, Iist. del Pertey Viajes al Perdi, L. 1.
2 Solis, cap. 6.
® Barbot, Viaje ¢ Guinea, t. I, pag. 43.
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« Toaperé pertenecia 4 la clase infima del pueblo, y s@e_ﬁp a,
«la edad de treinta y cinco & cuarenta anos cuando principio &
«darse por inspirada. Era durante el reinado de Mapurure, ahqelﬂ
«del rey actual. Por algun tiempo solo fue como otras profetisas
«que abusaban del pueblo, antes dg su conversion. Daba, como
«ellas, gritos inarticulados, y concluia, segun la cogt{umhre, por
«pedir presentes para los dioses. Pero pronio caml?wo la escena.
« Toaperé se puso 4 hablar distintamente, v las prrlmeras pala-
«bras que pronunci6 sorprendieron extraiamente a los naturales
«del pais. He traducido sus expresiones tal como se me l}lan re-
«ferido : « Nuestros dioses son vencidos, exclamo : hé aqui el Dios
«del extranjero : esta tierra va a pasar pronto a su do'fniﬁio. I)_en-
«tro poco llegardn hombres buenos. Yo le he visto & ese Dios;
«j qué grande es! llena la luz y las tinieblas: 19 le l_le visto; su
«labio superior toca al cielo, v su labio inferior desciende hasta
« los abismos. iNuestros dioses nada son junto 4 ese Dios | »

« Anadi6 que ese acontecimiento debia ser precerhdo de la lle-
«gada de algunos buques al puerto de (}ambier;_ los msmgres no
«los habian visto aun sino de'léjos. «Ksos extranjeros, decia ?”oa—
«peré, no todos son buenos ; tendran cuestiones con los Iixalntan—
«tes de las islas. Pero despues de ellos vendra un navio dg ’la,
«parte de la tierra que esta alld abajo, debajo de nuestros piés.
« Ese sera el buque que nos traerd los hombres buenos. Os ense-
«fiaran una nueva palabra, la que se ensefia alld abajo de la tier-
«ra. El pueblo les escuchara v se sometera & su Dios; pero vos-
«otros sufriréis antes de esto una gran mortandad, y solo los fuer-
«tes veran a los extranjeros...»

«En fin, ella anuncié la monarquia futura de Maputiva, el rey
cactual. «Ta verds esos cambios, le decia, y entonces no Sera
« Matua , tampoco Makopunui , seras ti, Maputiva, quien remaré.{»
«Previé tambien su propia muerte, y la predijo cien veces en pu-
«blico : «Qué lelices seréis, hijos migs, con esos exlranjeros !
« porque vosotros que sois jovenes vcréts_tndas estas. cosas, Yo n?

«Jas veré. Debo morir antes, como tambien el rey J]apz{rwe.» i
anadia: «Hé aqui una sefial de la verdad de lo que anuncio : cuan-
«do habré muerto llegaran estos extranjeros & establecerse entre
«vosotros. » : ;

«Segun mis noticias, todo esto ha sido dicho antes que los acon-
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«tecimientos pudiesen ser previstos, v los indigenas se compla~
«cen en hacerme observar, que se han verificado al pié de lale-
«tra. Toaperé murid en la época que ella misma habia pronosticado,
«en 1802 6 en 1803 1.»

Gnando se recuerdan las tradiciones antiguas eitadas por Sne-
tonio y Tacito anunciando la venida y triunfo del Mesias, g pué-
dese el cristiano asombrar de que Dios haya permitido tales ora-
culos y conservado tales tradiciones en los puehlos modernos para
preparar la predicacion del Evangelio ?

Como quieraque sea, sigamos & los hijos de Japhet; y penetre-
mos con ellos en el famoso imperio del Peru. Si el poder de la na-
turaleza, si la feriilidad de la tierra, si las minas cuési inagota~
bles de oro y plata, si las piedras preciosas, en una palabra, si
todo lo que puede lisonjear la parte material del hombre bastase
para hacer una nacion feliz, ciertamente que los habitantes de la
América del Sud en general, y los del Perd en particular, hubie-
ran ocupado el primer puesto entre todos los pueblos de Ia tierra.
Pero no, y mil veces no; esto no basta. La deplorable degrada-
cion de la familia peruana en la época del descubrimiento de Amé-
rica corrobora de una manera sensible estas palabras del Salva-
dor : El hombre no vive solo de pan, sino de las palabras que salen de
fos labios de Dios 2. :

La autoridad de los incas era tan ilimitada, que se extendia &
bienes y personas. A su muerte, se enterraban vivas con ellos al-
gunas de sus mujeres. Como sucede en todas partes, el pueblo
imitaba el ejemplo de los grandes, y vivia en el mas complelo ol-
vido de la unidad conyugal *. Esto basta para comprender cual
debia ser el despotismo del marido v la opresion de la mujer. El
despotismo paternal se revela con su inevitable sello, Ia sangre y
el asesinato *. Vecinos del Pert, los anfis, no contentos con sa-

*  Anales de la Propagacion de la Fo, n. 82, pag. 222-225,
Non in solo pane vivit homo, sed in omni verbo quod procedit de ore Dei,
(Matth. 1v, 4&).

! Garcilaso, 1ib. II, ¢. 2.
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Cuando un anzicano quiere dar 4 su rey un testimonio manifiesto de su
adhesion, engorda, se hace malar, guisar y sazonar: el rey dice el dia siguien-
te al hijo del cortesano & quien se ha tragado : «He comido 4 tu padre, estaba

«sabroso, tierno, enteramente sazonado. » Y la familia del difanto se hincha de
orgullo y satisfaccion.
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crificar sus prisioneros, inmolaban & los dioses sus propios hijos.
El rito obligado de esos sacrificios consistia en abrir el vientre de
las victimas y descuartizarlas, 0 en atarlas 4 gruesas estacas y ha-
verles cortaduras en todo el cuerpo, valiéndose para ello de cu-
chillos de piedra que sabian afilar con gran maestria *. En algu-
nas ofras naciones de la América meridional , si el parto era la-
horioso, se hacia morir al hijo por temor de que heredando la
debilidad de 1a madre, no degenerase del valor de sus abuelos.
Estos harbaros usaban el mismo rigor para con los que nacian con-
trahechos , y con frecuencia malaban 4 la madre con el hijo. Sacri-
ficaban tambien uno de los gemelos , en la suposicion deque una
madre no puede bastar para dos; de suerte que se ve en uso en-
ire ellos la cruel ley de Licurgo, que mandaba matar a los nifios
tenidos por demasiado débiles para poder ser un dia wtiles 4 la
republica 2

Los mismos desérdenes morales, y los mismos actos de barba-
rie que son su consecuencia, degradaban y degradan aun a las
numerosas tribus del mismo continente. Los indios que habitan la
frontera oriental del Perd mataban & los recien nacidos que pare-
cian tener una constitucion flaca 6 una mala configuracion *. En
el Brasil, los guagiros han visto acabarse su nacion por efecto de
los abortos. Un solo individuo sobrevivia & todos, en 1801, cuando
Azara abandon6 el Paragnay *. Los abipones, los enacagas, los
linguas, cometen los mismos horrores con un desenfreno que es-
panta. Los guanas matan a sus hijas con preferencia & los hijos. Es
una mercancia cuyo precio han aprendido 4 elevar por su escasez.
Y aun se pretende ensalzarnos lainocencia del hombre salvaje °!

En Ceylan, en Java, nada es mas comun que el infanticidio y
ol aborto. E1 motivo de ello estd en la espantosa corrupeion que
deshonra 4 esas terribles comarcas °.

Tiempo es y2 de terminar este triste cuadro. Tal era, pues, en
la época del descubrimiento , el estado de la sociedad doméstica

Garcilaso, Origen de los incas.

Costumbres de los salvajes, t. 1, pig. $92.
Malte-Brun , Anales de los Vigjes, 1808,

Rob. Southey’s Hist. of Brasil, 1. 11T, pag. 384.
Gourofl, pag. 125y sig.

Cartas sobre el Indostan, del Dr, Heber,
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en el Nuevo Mundo; v tal es aun entre las numerosas tribus ame-
ricanas que viven en las scmbras de la idolatria. Necesitamos re-
petirlo: j Qué 18ccion de fidelidad y reconocimiento para la Eu-
ropa del siglo XVI con la stibita aparicion de eslos numerosos pue-
blos, que solo eran tan barbaros por no haber conocido aun el
Cristianismo! L¢jos de nosotros el pensamiento de justificar las
atrocidades cometidas por los primeros conquistadores de Améri-
ca; perosi el erimen llama al castigo como el iman atrae al hier-
o, la América, empapada en sangre y crimenes, Jpuede acaso
quejarse de los rigores que sufri6? Para ser regenerado, todo pue=
blo culpado debe recibir un doble bautismo, el bautismo de san-
gre v ¢l hautismo de fuego. Considerada bajo este punto de vista,
la conducta de los espaiioles para con los americanos entra en las
impenetrables miras de la Providencia, como la de los asirios res-
pecto al pueblo prevaricador de Israel. Siendo el vencedor cul-
pable, es sin embargo la condicion de salvacion para el vencido:
el bien sale del mal; v el hombre religioso adora en silencio *.

CAPITULO 1II.

Historia de lo Fomilia en la Oceamiay la Australia. — Su constitu-
cion. — Suerte de la mujer.

Cuando referis 4 ciertos hombres el maravilloso cambio verifi-
cado en el universo por el Cristianismo, una sonrisa de ineredu-
lidad 6 un aire de indiferencia acoge vuestras palabras. Si in-
sistis, no tardan en contestaros como los judios de que habla el
Profeta: No hemos vislo nuestros prodigios : no existen ya profetas, y
Dios no nos conoce ya *. I

Sin embargo, con una hondad igual & su infinita sabidurfa, la
Providencia ha reservado para nuestro siglo nuevos milagros. A
fin de no dejar pretexto alguno al escepticismo europeo, ha reno-
vado literalmente los mismos prodigios que diez y ocho siglos ha
postraron al mundo al pi¢ de la Cruz. _

Una tierra desconocida sale del seno de mares lejanos; la hu-

0 altitudo! ( Epist. ad Rom, x1, 33).

2 Signa nostra non vidimus jam non est propheta; et nos non cognoscet
amplivs, (Psalm. rin).
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manidad se halla alli mas degradada de lo que la hemos visto en
los tiempos del antiguo Paganismo. Entonces, & lo menos, una
civilizacion material muy avanzada, las artes, lasGiencias, una so-
ciedad cualquiera, sobrevivieron al naufragio de las creencias y
de las costumbres. Aqui todo ha desaparecido; el hombre parece
no haber conservado de su naturaleza mas que sus instintos fe-
roces y los rasgos alterados de la figura humana. Pero, cierto dia
marcado en los decretos eternos, generosos apéstoles se dirigen
4 estas playas inhospitalarias. Llevan la palabra vivificante del
Calolicismo 4 sus numerosas {ribus, sepultadas en las espesas
sombras de la muerte. El salvaje, asombrado, huye y vuelve pron-
to armado con su arco para exterminar los extranjeros que osan
sentar la planta en sus playas. Pero joh maravilla! A la vista de
los misioneros arrodillados ante una cruz, a los acentos de su voz,
se siente encadenado por un desconocido poder. Tigre antes se-
diento de sangre, no es ya mas que un timido cordero. Dios aca-
ba su cbra, y muy pronto todo cuanto creemos sin haberlo visto
de la regeneracion maravillosa del antiguo mundo por el Evan-
gelio, lo vemos verificarse ante nuestros ojos. Igual empresa, igua-
lesdificultades, igual debilidad de medios, igual triunfo, por con-
siguiente igual prodigio. Leamos esta bella pagina de la historia
contempordnea de la Iglesia catélica.

Si con diez afios de intervalo el mismo navegante hubiese visi-
tado las numerosas islas de la Occania v de la Australia, hubie-
se visto, en su primer viaje, reinar despéticamente en esas vastas

comarcas el antropofaguismo , el asesinato del nifio y del ancia-

no, el despotismo marital y paternal, la poligamia, el divorcio,
¢l concubinaje, la degradacion del ser débil, en una palabra, to-
dos los desérdenes de la sociedad civil v de la familia antigua.
Midiendo la profundidad del mal, hubiese exclamado: Solo Dios
puede cambiar esos salvajes, que no tienen de hombre mas que
Ia figura, en ciudadanos dignos de sentarse en el banquete de los
pueblos civilizados. Esta es nuestra conviccion, y sera tambien la
de toda persona imparcial que tenga idea exacta de lo que eran
la Oceania y la Australia antes de la llegada de los misioneros ca-
16licos.

Concretandonos 4 la sociedad doméstica, el despotismo y el
sensualismo formaban sus caractéres exclusivos. Entre los nue-
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vos-zelandeses el poder de los jefes era arbitrario; & la primera
sefial de su voluntad se mataba un esclavo, una mujer, un niio;
se apoderaban violentamente de las propiedades de sus subditos,
y designaban & su placer las victimas cuya carne debia servir pa-
ra sus horribles festines '

Ademds de otras circunstancias, esos espantosos convites se-
guian siempre 4 la mortandad ¢ interminables guerras que ensan-
orentaban no hé mucho la Nueva-Zelandia®. «Cuando se rehusa
«la reparacion de una injuria, dice un misionero, se exasperan
«los espiritus, se dividen en bandos que se injurian y desafian
«amiituamente. Despues de la derrota del enemigo, se le persigue
«con cantos de victoria mezclados con una griteria horrible; y
«se ve entonces coger esos canibales 4 los desgraciados que no
«han podido escapar & su venganza, y desirozarlos y gozarse en
«comer su carne palpitante. Conservan las cabezas para servir de
«trofeos; y en dias de alegria las exponen en los techos de sus
«casas ®.»

La voluptuosidad fue siempre compaiiera inseparable de la
crueldad. Es preciso, pues, que nos preparemos & hallar entre los
nuevos-zelandeses al sensualismo marchando & la par de la fero-
cidad, cuyo cuadro acabamos de trazar. Las santas leyes que for-
man la union doméstica eran completamente holladas. Como en
Esparta, hallais tambien el rapto entre las formas del matrimonio.
«El pretendiente, temiendo una negativa de la que quiere obfe-
«ner, recurre & la fuerza, y la roba 4 su familia. Enionces, para
«dispularle su conquista, se empeila una lucha sangrienta entre
«los partidarios del agresor y la tribu insultada; pero si el raptor
«oculta 4 la joven de las pesquisas de sus parientes duranie tres
«6 cuatro dias, queda en favor suyo la contienda : la joven viene.
«é sersu esposa legitima , y ambos partidos deponen las armas *.»

Compréndese facilmente cual debia ser, no digo ya la morali-
dad ni la felicidad, sino la estabilidad de las uniones verificadas
bajo semejantes auspicios. Es cierto que la poligamia estd prohi-
bida al pueblo; pero es licito 4 todo nuevo-zelandés dejar la com-

Y Anales de la Propagacion de la Fe, n. 86, pag. 12.
2 Ibid. pag. 13.

3 Ibid. pag. 17.

* Ibid. n. 86, pag. 24.
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pailera que no ha tenido la fortuna de agradarle, para contraer
una nueva union *. La mujer repudiada puede contraer segundos
lazos, como en Roma bajo el reinado de las leyes Julianas. Ella
se pinta la cara con anchas lineas encarnadas y negras. «El en-
ccarnado en las mujeres indica que estdn separadas de sus mari-
cdos y que aspiran 4 un nuevo matrimonio.

« En cuanto 4 los jefes, el nimero de sus mujeres esta regula-
«do por su dignidad: el primero tiene de ellas un nimero mayor
«que sus subalternos; sin embargo solo una de ellas es conside-
«rada como esposa suya. Initil es decir que 2qui, como en cuan-
«tas partes la poligamia estd establecida, es inevitable origen de
«una infinidad de crimenes. Ademas de los celos, las disensiones
«y las rifias que siembra y perpetia en las familias, es la causa
«mas comun de los infanticidios y suicidios que esparcen el luto
«en el seno de las tribus *.» :

¢Quereis saber c6mo cbtiene el hombre la mano de la que debia
ser su noble compaiiera , en las otras islas del mismo archipiéla-
g0? ; Y vosotras mujeres , quereis saber 4 qué degradante opre-
sion estais reducidas en todos los climas y en todos los pueblos
que el Sol de la justiciano ha visitado aun ? «¥n la Australia, los
«hombres de una tribu escogen de ordinario para esposas las mu-
«jeres que han robado 4 ofra tribu. Las cogen por sorpresa, las
derriban con un golpe de maza, y las llevan en trionfo 4 su tri-
«hu. Las consideran como seres que les son muy inferiores, y las
ctratan habitualmente con una horrible crueldad. Vese gran ni-
«mero de ellas con la cabeza surcada de cicatrices, y mucho tiem-
«po despues de su muerte su créneo'lleva aun la sefial de los
«golpes que han recibido ®. »

A la crueldad se anade el ultraje. «En Sydney, se las vende 4
«los criminales deportados, por un pedazo de pan *.»

En la Oceania, el matrimonio no era mas santo, ni la suerte de
las hijas de Eva menos ignominiosa, ni menos dura. «Antes de la
«predicacion del Evangelio, los naturales consideraban el matri-
«monio como un contrato temporal y revocable 4 gusto de cada

*  Anales de la Propagacion dela Fe, n. 86, pag. 24.
® Idem. n. 86, pig. 22y 23.

4 Idem. n. 59, plg. 470.

“ Gourofl, 132.
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«una de las partes. Esas uniones se formaban de ordinario desde Ia
«infancia, pero no por esto eran mas duraderas. Cuando alguno

“«de los dos esposos se cansaba, 6.tenia otras miras, se retiraba

«sin ninguna otra formalidad, ¥ contraia un segundo, un terce-
«ro, un cuarto enlace. La parte abandonada no tenia el derecho
«de quejarse, v de ordinario no mostraba pena alguna; sin em-
«bargo esta insensibilidad no tenia siempre lugar: la desespera-
«cion estallaba 4 veces de una manera deplorable. Enfonces se
«recurria al suicidio; porque habia tambien esa vergonzosa llaga
«en las costumbres de nuestros salvajes. Los hombres se dejaban
«caer de lo alto de an drbol; este era el modo de darse la muer-
«le: las mujeres se precipitaban de lo alto de las montanas *.»

Hasta aqui todo parece igual entre el esposo y la esposa divor-
ciados; pero habia para la mujer un privilegio de opresion. Pa-
sando incesantemente de una familia 4 otra, por efecto de esos
multiplicados repndios, llevaba una vida mil veces mas dura que
la de las esclavas. Antes de la separacion su suerte no eramucho
mas feliz. Solo los hombres podian escoger. Heridas de una espe-
cie de anatema, las mujeres no podian permanecer bajo el mis-
mo techo ni sentarse 4 la misma mesa. Muchos caminos y muchas
tierras les estaban prohibidos : no podian marchar ni cultivar mas
que & lo largo de la mar; en una palabra, la razon de otro ligm-
po era la razon del mas fuerte. Es con todo prohable que el re-
cuerdo del primitivo pecado cometido por la mujer fuese en las
islas de Gambier, como lo fue en todos los pueblos de la antigiie-
dad pagana, el motivo principal del oprobio en que yacian las hi-
jas de Eva. Solo el Cristianismo, borrando la mancha original,
mostrando la nueva Eva victoriosa de la serpiente, enseiia a los
pueblos & reponer las mujeres en el rango que las corresponde,
como hijas de Dios y hermanas de Maria .

Pero, no nos cansemos de repetirlo, donde quiera que el Cris-
tianismo no ha venido & rehabilitarla, la mujer continda en su
antiguo envilecimiento. Para ella la esclavitud sigue & la degra-
dacion’, 6 si quereis la degradacion engendra la esclavitud. Ved-
la aun en el archipiélago de las Marquesas: ser impuro, no pue-
de tocar una multitud de cosas necesarias 6 ttiles 4 su existencia. _

' Anales de la Propagacion de la Fe , n. 56, pag. 185.
2 Ibid. n. 68, pag. 59.
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Los caminos mas comodos, los {rutos mas suculentos, las carnes
mas sustanciales, el fuego encendido por su marido, son lapis

para ella, esto es, sagrados: locarlos seria llamar sobre su cabe-’

za la colera de Dios y de los hombres.

Despues de haber descrito una fiesta solemne de los salvajes,
aiade uno de nuestros misioneros : «Las mujeres no tomaron par-
«te en esta fiesta sino en clase de lestigos; y es, porque el lugar
«en que se reunen los hombres es fapii, esto es, sagrado para
«ellas. Os aseguro que nunca miramos sin piedad & esas pobres
«mujeres , sentadas & cierta distancia de sus maridos, y confem-
aplando con aire triste-los festines servidos por ellas.

«Puesto que he principiado 4 hablaros de la condicion deplo-
«rable 4 que la supersticion las reduce en esle pais, voy & cita-
«ros un hecho que nos ha arrancado lagrimas. Una pobre mujer,
«vecina nuestra , sufria una fuerte disenteria sin que nadie fuese &
«aliviarla. Habiéndola visto Nil, por casualidad, liorando junto @
«su hogar, corfi 4 nuestra casa para prepararla una faza de té.
«Cuando estuvo dispuesta, se la llevé yo mismo & esa mujer, que
«la tomé y la puso 4 su lado, diciendo que estaba caliente. Poco
adespues volvi para ver si la enferma se habia aliviado. Ball.éla
«taza en el mismo lugar que la habia puesto, sin gue la hubiese
cgggcade. Como le preguntase la razon, me conlesté Jo mismo que
«su marido, que no podia hacerlo, porque el agua habia sido calentada
«en fuego tapii. Entonces pedi & su marido que me trajese fuego de
«las mujeres, ¢ hice calentar en ¢l la misma taza' de té: enton-
«ees la tomd sin dificultad, v se alivié al punto. Varias veces he-
«mos podido observar que nuestros insulares preferirian ver mo-
«rir sus mujeres que violar la ley del tapi para aliviarlas *.»

El despotismo marital, que, en la antigiiedad sobrevivia & si
propio para oprimir la mujer viuda ya, reina aun en esie nuevo
mundo: de suerte que la hija de Eva se halla durante toda su vi-
da bajo un yugo tan completo como barbare. En el archipiélago
Viti, las mujeres estan obligadas como en Africay en India, 4 in-
molarse sobre el sepulero de sus marides. «A la muerte de un jefe
«se estrangulan sus mujeres para que le acompaiien’en la fumba®.
«En otras partes realizan eon sus propias manos ese acto de bar-

t Anales de la Propagacion de la Fe, n. 13, pig. 574.
* Id. n. 82, pag. 192,
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«barie. Se suicidan ellas mismas junto al sepulero de sus mari-
«dos, 2 menos que no tengan hijos que reclamen sus cuidados*.
«Se las elige tambien como objetos preferentes para servir de victi-
«mas dlosdioses, y de alimento en los festines sagrados que acom-
«panan sus horribles fiestas.» «Esla birbara impiedad, eseribe
«un misionero, ha ensangrentado recientemeénte una bahia veei-
«na. Dos desventuradas mujeres han sido degolladas y devora-
«das por los sacerdotes y los jefes de la tribu: podeis compren-
«der que no les hemos escaseado reconvenciones; en sus asam-—
«bleas, hasla en medio de su templo, les hemos manifestado li-
«bremente el horror que tal crimen nosinspiraba. Los sacerdotes
«que estaban presentes no osaron respendernos; algunos recono-
«cieron que teniamos razon. Estos idolatras admiran sobre todo
«la bondad de Dios, que ama a todos los hombres sin distincion
«de naciones, y gue les ordena amarse unos & ofros *.»

CAPITULO 1V.

Continuacion del precedente.— Condicion de los hijos. — Sentimientos y
relaciones domeésticas.

Si tales son las bases de la sociedad doméstica en la Australia y
Oceania, si tales son las relaciones enire los esposos, si tal esixi
envilecimiento de la mujer, puédese presentir cuél serd la suerte
de los hijos.

De educacion moral no hay que tratar. Sometido 4 la doble in-

- fluencia de una religion sanguinaria v de costumbres corrompi-

das, el espiritu y el corazon del angel de la fierra se degradan
desde que son capaces de ser pervertidos. El mal hace progresos
tanto mas rapidos, cuanto que los padres no ejercen sobre sus hi-
jos vigilancia alguna.

En cuanto 4 la vida fisica, el desgraciado hijo sufre alli, como
en todos los paises que no conocen el Cristianismo, el rigoroso
destino del ser débil. En Otaiti, pueblo el mas dulce de Iy tierra,
habia una sociedad misteriosa llamada de los Arreoys, que tenia
por principio de union la comunidad de mujeres y la muerte de

Anales de la Propagacion de la Fe, n. 86, pig. 28.
* Id. n. 73, pag. 576.




